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Este manual contiene instrucciones de instalacién, operaciéon vy
mantenimiento del sistema Varibooster. Antes de poner en marcha lea y
siga cuidadosamente las instrucciones, para obtene el mejor desempefio
y larga vida.

Si tiene alguna pregunta péngase en contacto con el distribuidor mas
cercano.
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Felicitaciones por adquirir este sistema Varibooster, que viene con las caracteristicas y tecnologia mas moderna
del mundo. Su sistema es lamejor compra con respecto a su relacion precio beneficio.

Varibooster ha sido disefiado para darle un gran confort, ahorrarle los maximos costos de energia, proteger sus
tuberias y optimizar el funcionamiento de sus equipos complementarios

No olvide que es un SISTEMA integrado donde todos los componentes han sido escogidos y relacionados para
funcionar de manera 6ptima y eficiente. El sistema se disefia, se ensambla, se interconecta, se programa'y se
prueba para entregar unas condiciones precisas de caudal y presion.

Una gran ventaja de este sistema es que tiene la TOTAL RESPONSABILIDAD en el servicio de UNA SOLA
empresa.

Al ser fabricado por una sola empresa, un solo proveedor, experto en bombas, controles, electronica,
programacion, sensores, tablero y maniobra se encarga de todos los aspectos del funcionamiento.

Varibooster esta disefiado para funcionar de manera automatica sin ninguna intervencion.

Recomendamos que usted tome un contrato anual de mantenimiento preventivo de su sistema con el
departamento técnico de Ignacio Gémez.

Por su tecnologia y componentes especiales se requiere que el mantenimiento sea hecho por una firma
verdaderamente calificada.
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SISTEMA DE PRESION
CONSTANTE VARIBOOSTER

Es un avanzado sistema de suministro de agua a presién constante; el
sistema consta de mas de dos motobombas en paralelo el cual es
combinado con un control PID de ultima generacion y una tarjeta de
control en secuencia; por medio de los dos elementos antes
mencionados, suministra agua a una presion constante.

® Aplicaciones

+ Edificios residenciales: area residencial de un terreno
elevado, complejo de apartamentos, villas, etc.

+ Establecimientos sociales: hospitales, colegios, gimnasios,
campos de golf, etc.

+ Edificios comerciales: hoteles, tiendas, saunas, moteles,
pensiones, etc.

+ Instalaciones de riego: parques de diversion, fincas,
plantaciones, etc.

+ Instalaciones industriales: dispositivos de limpieza, fabricas
de procesamiento de comida, etc.
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BENEFICIOS

Ahorran Espacio

El uso de motobombas multietapas verticales y preensambladas favorece
elahorro de espacio.

Ahorran Energia
El variador le da la posibilidad a la bomba de operar con las revoluciones

exactas exigidas por el sistema y de ésta manera ahorran energia en mas
de un 30%.

Protegen las tuberias

Evitan los golpes de ariete en las tuberias, alargando la vida util en todos
los accesorios y tuberias colocados en la instalacion.

Presion constante

El sistema varibooster provee una presién constante a la instalacién
mejorando la satisfaccion en los usuarios y garantizando en procesos
industriales una presién mas regulada.

Sin Vibraciones

En el sistema Varibooster, dada la interaccién entre el variador, el PID y
todo sus componentes electronicos, entrega un caudal a una presion
definida sin vibraciones o ruidos.
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COMPONENTES

Varibooster importado

M/bombas Transductor y

verticales presostato
enS.S.

Display digital,
tarjeta
secuenciadora y

srb‘& .i control PID

s Botoneras de
operacion manual
. y automatica

Flauta
descarga
enS.S.

Gabinete

Flautg
succion
enS.S.
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COMPONENTES
Varibooster IHM

Ventilador

Display digital,

' tarjeta
Gabinete secuenciadora y
NEMA 1 control PID Flauta de
descarga

Botonera de
operacion manual
y automatica

Valvula de
compuerta

Sistema alternativo
de emergencia

M/bombas
horizontales
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+ CONEXION DE SUCCION (Variboosterimportado)

En acero inoxidable 304, con bridas de conexion en ambos
extremos, dotada de valvulas de bola que independizan cada
motobomba. Esta configuracion facilita la conexion al tanque
de comprensacion y minimiza el tiempo de servicio del
sistema.

+ CONEXION DE DESCARGA (Variboosterimportado)

En acero inoxidable 304, con bridas de conexién en ambos
extremos, dotadas de valvulas de bola que independizan cada
motobomba. uniones que eliminan esfuerzos de empotra-
miento sobre elequipoycheques queimpidenlarecirculacién deagua.
Esta circulacion facilita la conexiéon a la red de descarga y
minimiza eltiempode serviciodel sistema

+ CONEXION DE DESCARGA (Varibooster IHM)

En acero galvanizado, con bridas extremos, dotadas de valvula
de compuerta que independizan cada motobomba y cheques
queimpidenlarecirculaciénde agua.

Esta configuracion facilita la conexion a la red de descarga y
minimizaeltiempode serviciodel sistema
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+ TABLERO DE CONTROL

Montado en gabinete de acero, con patas (Varibooster
importado) de soporte al piso y encerramiento tipo NEMA
1 autoventilado.

Integra el display digital, las botoneras de operacion
manual y automaticas, la loégica y microprocesadores de
control, los aparatos de maniobra, el transductor, los
elementos de senalizacién y alarmas, las regletas de
conexiény el V.D.F. (variador de velocidad).

+ DISPLAY DELTIPOLCD

W| Permite un facil y amigable establecimiento de los

parametros del sistema.
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FUNCIONAMIENTO

Luego de realizadas las labores de
puesta en marcha del sistema, se coloca
el interruptor principal em posicién ON y
luego se coloca el interruptor de
automatismo en START, el sistema
pasados 10 segundos aproximadamente
inicia su funcionamiento.

PID e=R-Y
VARIADOR

l R
T (SetParg
@ Motor

Retroalimentacion

Transductor

+ El control PID recibe la sefial del sistema por medio del

transductor, la corrige si es necesario de manera
proporcional, integral y/o derivativa y envia una nueva
sefal al variador, para que este accione la primera
motobomba con un régimen de velocidad exacto de
acuerdo alos requerimientos de lared.
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e=R-Y - Lo
VARIADOR PID * Una vez la bomba No. 1 ha adquirido su maxima

velocidad (3600 rpm) y la red requiere mas agua, el PID

© y la tarjeta secuenciadora interactian de tal manera que
la tarjeta secuenciadora toma el mando de la bomba No. 1
l R a 3600 y el variador entra a comandar la bomba No. 2
con velocidad variable.
(SetPaint)
@Motor T - Una vez la bomba No. 2 ha adquirido su maxima
velocidad (3600 rpm)a su vez la bomba No. 1 continla a
Retroalimentacién 3600 rpm comandada por la tarjeta secuenciadora y la
Transductor red requiere mas agua, el PID y la tarjeta secuenciadora

interactuan de nuevo de tal manera que la tarjeta
secuenciadora toma el mando de las bombas No. 1 vy
No. 2 a 3600 y el variador entra a comandar la bomba
No. 3 con velocidad variable.

u El anterior ciclo de trabajo se repite en el apagado de las

PID e=R-Y bombas, toda vez que el ciclo de encendido y apagado se han

VARIADOR cumplido la tarjeta secuenciadora y el control PID encienden

e las bombas de manera alternada en cada ciclo completo de
trabajo

l i i R El anterior ciclo de trabajo se repite en el apagado de las bombas, toda
vez que el ciclo de encendido y apagado se han cumplido la tarjeta

(SetRairg secuenciadora y el control PID encienden las bombas de manera
Motor alternada en cada ciclo completo de trabajo

Retroalimentacion
Transductor *Instrucciones validas para el Varibooster Importado y Varibooster IHM
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INSTALACION

| INSTALACION HIDRAULICA

El sistema se entrega como una unidad previamente conectada en succidn
( Varibooster importado) y descarga a una flauta ( Varibooster IHM ) comun a las
cuales es necesario conectar el tanque de abastecimiento y la red a abastecer
respectivamente.

NOTA Use selladores de tuberia como cinta teflon o LOCTITE en todos
los empalmes de tuberia que realice y verifique que todas las
uniones queden herméticamente selladas.

+ Cuando del lado de succion, se cuenta con un tanque que se encuentra
por debajo del nivel de la succidon de las motobombas (succion negativa), es
necesario instalar una valvula de pie como minimo del mismo
diametro de la flauta de succién, dicha valvula debe contar con una
canastilla para prevenir entrada de materiales extrafios a las motobombas,
que puedan causar dafios a las mismas. Recuerde ademas instalar el menor
numero de accesorios posible en la conexion de succion.
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+ Cuando del lado de succidén, se cuenta con un tanque que se encuentra por
encima del nivel de la succion de las motobombas (succién positiva). Es
necesario instalar una canastilla en la entrada del tubo, para prevenir la entrada
de materiales extrafios a las motobombas, que puedan causar dafios a las
mismas. En el lado de la tuberia de descarga, es necesario instalar soportes que
permitan la alineacién correcta de todas las tuberias y no causen esfuerzos a las
flautas.

+ Fije la base de las motobombas al piso y verifique la correcta alineacion
entre la tuberia de suministro de agua y el sistema varibooster, se
recomienda usar uniones flexibles para evitar desalineacién y roturas de los
elementos componentes de la instalacion hidraulica del sistema varibooster.

+ Cuando el tablero eléctrico es independiente de la base de las motobombas, es
necesario anclar el tablero al piso.

+ En algunos equipos importados la manguera que lleva la sefial desde la flauta de
descarga al transductor no viene conectada de fabrica, asegurese de
conectar esta manguera, dentro de los procedimientos de instalacién
hidraulica.
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I INSTALACION ELECTRICA

+ Utlice una linea de conexidn independiente para el tablero del equipo,
asi como también un breaker que independice el control del equipo de
cualquier ofro elemento o aparato eléctrico que se encuentre conectado a
lared.

+ Utilice un cable del tamafio adecuado para manejar el amperaje
consumido por todas las motobombas que conforman el equipo,
dicho cable se conecta a la regleta que el tablero del equipo trae para
talfin.

Q ‘ ' ".’ \‘ ' { + En algunos equipos es necesario conectar el motor de las motobombas
111 |

al tablero (Varibooster importado), tenga en cuenta conectar los
“ B . cuatro cables de conexion, los cables de color amarillo, rojo y azul son
PSP los cables de voltaje, el cable de color negro es el cable de tierra.

+ Verifique el voltaje que se muestra en las placas de los motores, asi
como el que se muestra en la placa del tablero corresponda al voltaje
con el cual se alimentara al tablero del equipo.




PUESTA EN MARCHA

MANUALDELUSUARIOSISTEMAS VARIBOOSTER

Antes de poner en marcha el sistema se deben seguir los siguientes pasos, con el fin de
evitar dafios en el sistemay/oenlared.

| PURGADEL SISTEMA

Una vez instalado correctamente el sistema, se debe proceder a
purgarlo, para lo cual es necesario seguir los siguientes pasos:

+Cierre las valvulas en las descargas de las motobombas.

+(Varibooster-IHM)
Instale tuberias de succidon con valvulas de pie, de acuerdo al didmetro

de succion de cada motobomba, para la instalacién de estas tuberias
utilice cinta teflon en cada union roscada que realice con el fin de
garantizar una completa hermeticidad del sistema.

Retire el tapon de cebado de cada una de las motobombas y proceda a
llenar con agua, hasta retirar completamente el aire que se encuentra
dentro de cada una de las tuberias de succion de las bombas y la carcasa
misma.
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+ (Varibooster Importado)

Retire el tapon del interruptor de nivel bajo con el fin de permitir que el aire que se
encuentre dentro de este salga. deje salir un chorro continuo de agua antes de
colocar de nuevo el tapdn, rosque parcialmente el tapdn y continte llenando el
sistema de agua.

+ Afloje el tornillo de la valvula desaireadora de cada una de las
motobombas, y permita que el aire salga por la perforacion lateral de
esta valvula, al inicio saldra una gran cantidad de aire y dependiendo
de la instalacion se tardara unos minutos en salir un chorro de agua,
permita salir agua hasta que se logre un chorro muy continuo que no
se denote dentro del chorro presencia de bolsas de aire y luego
proceda a ajustar los tornillo de las valvulas.

+ Ajuste el tapon del switch de nivel bajo hasta que no salga agua por el
mismo y verifique que no se presenten fugas de agua por ninguna
conexion, ajuste si es necesario.
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| IDENTIFICACION DEL TABLERO DE CONTROL

PID Controlled Booster-Pump System
& El tablero de control del sistema varibooster se encuentra dividido
en dos partes principales:

+ La primera administra la légica electronica del sistema, es decir
alli el usuario puede establecer todos los parametros operativos
del mismo (Display o pantalla de configuracion) .

+ La segunda le permite al usuario encender o apagar el sistema,
asi como también elementos individuales dentro del mismo
(Control tablero).

Control tablero
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Teclas de
desplazamiento

PID Controlled Booster-P

Tecla de acceso
a menus

Pantalla de
visualizacion

- BCOSter
L yiy =l

Display o pantalla de configuracion

Teclas de
configuracion numérica

Teclas de
configuracion
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Funciones del teclado del Display o Pantalla de configuracion

- User Settings / Confi. usuario
Esta tecla permite al usuario establecer los parametros de

presiones deseadas en el sistema, para lo cual debe digitar una clave de
primer nivel que sera entregada por la fabrica a cada propietario del
equipo.

Manager Settings / Conf.admin

Esta tecla permite modificar los parametros de configuracion del
sistema, para lo cual se debe también digitar una clave pero en este
caso es de segundo nivel y solo la conoce personal Técnico de Ignacio
Gomez IHM S.A.

Movement Content/ Conf. oper

Esta tecla permite al usuario observar un registro del numero de veces
que el sistema ha estado en operacién, el niumero de veces que cada
motobomba ha arrancado, el nimero de veces que cada alarma se ha
accionado (baja presion, alta presion y bajo nivel de agua), el numero de
veces que el transductor ha tenido problemas.

- TestRun /Prueba arranque
Esta tecla permite al usuario hacer un diagndstico inicial del sistema antes de
ponerlo en operacion, permite observar el estado de cada motobomba y de
esta manera corregir cualquier inconveniente como sentido de giro
incorrecto, ruidos etc, antes de poner el sistema en marcha.
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- Flechas Arriba y Abajo
Permiten al usuario desplazar el cursor sobre cada variable y permitir
cambiar cualquier valor que se desea configurar.
- Initial Screen/Pantalla inicial
Cuando se digita esta tecla le permite al usuario regresar al menu inicial,
estando en cualquier menu de configuracio-
- Input /Entrada
Permite al usuario confirmar y grabar los datos que se configuran en las
distintas variables.

- Delete/Borrar

Permite al usuario eliminar

algun dato que se halla digitado
incorrectamente.

- Teclado Numérico

Permite al usuario digitar los valores que desea en la configuracion del
sistemay en algunos menus permite establecer el dia de la semana.
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Funciones del Control Tablero

Selector
Varibooster importado Motobombas - Selectores de las motobombas )
Estos selectores le permiten al usuario colocar cada una de las
s o ez y motobombas en tres posiciones asi:

MANU - AUTO

MANU: Motobomba accionada de manera manual.
AUTO: Motobomba acciona de una manera automatica con el sistema.
OFF (Mitad): Apaga y/o desconecta la motobomba del sistema.

- Selector General . .
Este selector le permite al usuario apagar y/o encender el sistema.

- Selector de lalégica (Varibooster Importado) ]
Este selector le permite al usuario apagar y/o encender la ldgica

(automatismo) del equipo.

Selector Selector Lampara Alarma - Selectordelalodgica (Varibooster IHM) o
General Légica de falla de falla Este selector le permite al usuario apagar y/o encender la ldgica del

automatismo del equipo ; ademas en la posicion de la derecha le

permite al usuario en caso de emergencia accionar el equipo como si
Selector fuese de presion diferencial tradicional.
Varibooster IHM Motobombas

- Lamparade falla
R

Esta lampara se enciende de manera intermitente una vez el sistema ha
detectado una falla.

- Alarmade falla ) . .
Esta alarma suena de manera intermitente una vez el sistema ha

detectado una falla, esta se puede apagar accionando cualquier tecla
de la pantalla.

Selector Selector Lampara Alarma
General Logica de falla de falla
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VERIFICACION DEL SENTIDO DE GIRO DE LAS MOTOBOMBAS

Coloque el selector de la ldgica del equipo en la posicion OFF vy
luego coloque el Selector General en la posicion ON, el display del
tablero se debe iluminar de inmediato.

+ Digite la tecla “TEST RUN’ARRANQUE DE PRUEBA y en la pantalla
aparecera un menu que relaciona el nimero de bombas y el estado
en que se encuentra cada una bien sea parada o encendida.

+ Desplace el cursor sobre cada motobomba por medio de digitar
las flechas que indican arriba o abajo, una vez el cursor se
encuentre en la motobomba No. 3

+ Desplace el cursor hasta la posicion STOP/PARADA de la columna
DIRECT /DIRECTO, la motobomba No. 3 de inmediato debe
encender de una manera subita a sus maximas revoluciones y el

estado de la motobomba debe cambiar a posicion

RUN/OPERANDO, regrese el cursor con la flecha izquierda y la

motobomba se debe apagar de una manera igualmente subita y en la

pantalla se debe colocar en estado de STOP/PARADA. Proceda a

verificar que el sentido de giro este acorde a las flechas colocadas en la

caperuza del motor.




A Selector
W21 Motobombas
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Realice los anteriores pasos con cada una de las motobombas que conforman el sistema

ESTABLECIMIENTO DE LOS PARAMETROS INICIALES

Una vez se ha verificado el sentido de giro de las motobombas y se han
corregido si fue necesario, proceda a establecer la presion que se desea
en la red, es muy importante establecer esta presion con automatismo del
equipo en posicion OFF, lo anterior con el fin de evitar accidentes por
algun error en el establecimiento de dichos parametros, ya que el
proceso es dinamico es decir cualquier cambio en la presién de inmediato
sereflejaenlared.

+ Digite la tecla User Setting/Conf. Usuario y en la pantalla aparecera la
solicitud de codigo de ingreso, dicho codigo se entrega al usuario del
Equipo con la respectiva factura, ingrese la clave de 4 digitos y luego digite la
teclaINPUT/ENTRADA

+ En la pantalla aparecera una primera péagina de un menu que
relaciona las presiones que el sistema permite establecer, desplace el
cursor mediante las flechas sobre la presion que se desea ajustar y con
elteclado numérico cambie dicho valor de presion, si asilo desea.
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WSER SETUR (1)
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Si digita de nuevo la tecla User Setting / Conf. usuario aparecera una
segunda pagina del menu donde se relacionan otros valores de ajustes
de presion, a continuacion se relacionan las funciones especificas de
cada valor de presién y sugerencias sobre los valores de ajuste.

USER SETUP (1) / Variables usuario (1)

-Set Value/Presion de disefio

Indica el valor de presion que se desea obtener a la salida del sistema
Varibooster, este valor debe guardar armonia con los valores presiones
maximas o minimas de las motobombas que conforman el sistema.

-Pump1 Run Value / Bomba 1 presion ON

Indica la diferencia de presion con respecto al Set Value / Presion disefio
la cual arrancara la bomba lider a operar dentro del sistema, por defecto el
sistema llega regulado a 0.2 Kg/cm2 (2.8 PSI) es decir cuando la presion
en la red haya descendido 2.8 PSI por debajo del valor establecido en el
“Set Value” ese valor permanece durante segundos se encendera la
motobomba lider dentro del sistema.

-Pump1 Stop Value /Bomba 1 presion OFF

Indica la diferencia de presion con respecto al Set Value / Presién disefio
la cual apagara la bomba lider, por defecto el sistema llega regulado a
0.2 Kg/cm2 (2.8 PSI) es decir cuando la presién en la red haya
aumentado 2.8 PSI por encima del valor establecido en el Set Value / Presion
disefio dy ese valor permanece durante 2 segundos se apagara la bomba lider
dentro del sistema.
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- Step run Value / Presién apoyo ON
Indica la diferencia de presidn con respecto al Set Value/Presion de

disefio la cual arrancara la bomba de apoyo a operar dentro del
sistema, por defecto el sistema llega regulado a 0.5 Kg/cm2 (7.1PSl)
es decir cuando la presién en la red haya descendido 7.1 PSI por
debajo del valorestablecido en el “Set Value/Presién de
disefio ese valor permanece durante 5 segundos se encendera la
bomba de apoyo.

- Step stop Value / Presion apoyo OFF
Indica la diferencia de presion con respecto al Set Value/Presion de disefio la
cual apagara la bomba de apoyo, por defecto el sistema llega regulado a 0.5
Kg/cm2 (7.1 PSI) es decir cuando la presién en la red haya aumentado 7.1
PSI por encima del valor establecido en el Set Value/Presion de disefio ese
valor permanece durante 2 segundos se apagara la bomba de apoyo dentro
del sistema.

Nota: Se recomienda no cambiar los valores anteriores, pues ello causaria
cambios drasticos en la operacion del sistema.

- Pump Shift Time /Hora alternacién
Indica el tiempo en el cual se cambia la secuencia de encendido de las
motobombas, el valor puede ser establecido entre @ y 99 horas, si se deja 0 la
secuencia se cambiara automaticamente cada vez que el sistema apaga
plenamente.




|Fechayhora
USER SETUP (2)/ Variables usuario 2

-Time & Date/Fechay Hora

Permite establecer la fecha, hora y dia del calendario del sistema,
para ajustar los valores desplace el cursor sobre el valor que desea
ajustar y digite las teclas correspondientes para establecer la nueva
fecha y para ajustar el dia desplace el cursor hasta el dia y seleccione
con los numeros el dia asi: 1 para el Lunes, 2 para el Martes, 3 para el
Miércoles, 4 para el Jueves, 5 para el Viernes, 6 para el Sabado y 7 para
el Domingo.

-High Alarm Setup/Alarma - alta presién
Acciona una alarma y apaga el sistema cuando la presion en la red
alcanza el valor establecido en este parametro.

-LowAlarm Setup /Alamra - bajapresion

Acciona una alarma y apaga el sistema cuando la presién en la red
alcanza el valor establecido en este parametro, este valor viene por
defecto en cero, pero se puede ajustar para establecer una presion
minima de trabajo y de esta manera proteger el equipo por
descebamiento de las motobombas.




-Schedule Setup/ Modo configuracién
Permite establecer valores de presion deseada en la red de una
manera horaria, semanal y mensual, para establecer dichos valores se
debe desplazar el cursor con las flechas hasta esta variable y una vez
Tioms. & Dusa: EJO0G/11/07 14:32 (TUE) alli con el teclado numérico digotar la tecla 1 si se desea hacer de una
g Mo St 05,0 gl DOSSEE manera mensual, la 2 para una manera Semanal y la 3 para una
L e St 00,0 agefurs” OOSSEE manerahoraria, una vez se digite el numero correspondiente a la
manera deseada de mantener la presmn se podra acceder a una
pagina No. 3 de variables de usuario’User Setting (3)” donde se
Ve Pasaorers: 0000 estableceran las presiones deseadas en la red segun la manera
seleccionada.

Serauae Senp:  MONTHLY

Ejemplo: El usuario desea que el sistema entregue una presién a la red
de 4.0 kg/cm2 en Enero, de 3.5 kg/cm2 en Febrero, de 3.0 kg/cm2 en
Marzo y asi sucesivamente distintos valores de presion cada mes del
afo, la manera para configurar estos valores de presion es:

Desplace el cursor con las flechas hasta la variable Schedule Setup
digite la tecla nimero 1 y de inmediato el valor de la variable cambia
de estado de NO USED / NO USADO a MONTHLY / MENSUAL vy
luego digite la tecla INPUT / ENTRADA para confirmar.

Una vez realizados estos pasos el valor de la presion deseada en la red
ya no se podra cambiar desde la pagina No. 1 de las Variables de
usuario USER SETUP (1)/ Conf. Usuario (1).

Digite la tecla User Setting y de inmediato aparecera la pagina No. 3
del menu variables de usuario USER SETUP (3)/Conf. usuario (3), en
ésta pagina por medio de las flechas desplace el cursor hasta el mes
que desea ajustar y establezca la presion deseada para dicho mes

User Password/Calve 1

Permite al usuario cambiar la contrasefia, se recomienda antes de cambiar este
parametro digitar una clave de facil recordacién por el usuario.
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VERIFICACION PRECARGA DEL TANQUE

MONTHLY SETUP Verifique la precarga del tanque, para ello puede utilizar un calibrador de

AN (g’ JUL: 030 s’ aire para llantas de vehiculos, se recomienda que la precarga este 5 libras

FEB: 000 uueler’ ALIG:D30 sgelam’ por debajo del SET POINT/ PRESION DE DISENO previamente

MAR: D00 el SEP: 00 sl establecido en el tablero.

PR D00 e’ DT 03] g

MKE DL s’ WOV AL ENCENDIDO DELAUTOMATISMO DEL SISTEMA

JUN: 030 sl DEC: 000 gl o’

Una vez se ha comprobado el sentido de giro de las motobombas en

ambos posiciones DIRECT e INV/ Directo y Variador, se han configurado las

presiones deseadas en el sistema y se ha realizado una revisiéon preliminar del
sistema para verificar ruidos y/o anomalias, se debe pasar

el Selector de la Logica a la posicion ON y de esta manera el sistema
comienza atrabajar de una manera automatica.




MANUALDELUSUARIOSISTEMAS VARIBOOSTER &@EQ
ter_,

MANTENIMIENT O

Sy Srer]
ELECTRICO

.1 Eléctrico.
El mantenimiento de los componentes eléctricos del sistema se
relaciona con una limpieza (retirar polvo) periddica de
todoslos componentes internos del tablero como
contactores, relevos etc. Verificacion que no existan humedades
dentrodel tablero, quelos  contactos estén en buen estado y que las
conexiones alos elementos estén fijas

5.2 Hidraulico.

El mantenimiento a nivel hidraulico se relaciona con verificaciones

periodicas de las fugas que pueda presentar el equipo, asi como el
estado general de las motobombas, para lo cual se recomienda leer el
manual de las motobombas.

PRECUACION:
El cuarto del equipo debe permitir la correcta ventilacion del tablero y
evitar cualquier elemento que obstruya la salida del aire del mismo.
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